MORRIGAN IWB HOLSTERS - S&W M&P SHIELD 9/40 IWB HOLSTER

The Morrigan is a revolutionary concealment holster designed specifically for
inside-the-waistband carry. While it can certainly be worn forward of the blade
of the hip, the Morrigan is best-suited for people who carry their pistol on or
behind the blade of the hip. It has an extremely slim, compact profile so as not
to add bulk to the dimensions of the firearm. A full-height body shield protects
the weapon from sweat, while simultaneously protecting the shooter from
scrapes and discomfort caused by sharp edges on the pistol such as slide
serrations. The body shield also fully protects the rear sight from snagging or
cutting into cover garments while holstered. The exterior of the Morrigan is
very smooth and contoured for all-day comfort, but has special features
molded into the trigger guard and muzzle area to aid in tucking the rear of the
slide and butt of the grip into the body for greater concealability. Retention is
adjustable using the innovative 360-degree Velcro wrap, which provides
extremely accurate and repeatable retention adjustments without the use of
tools. This “tourniquet style” retention provides a very secure fit while still
allowing for exceptionally quick presentations of the weapon from the holster.
The Morrigan is ambidextrous. It attaches to the shooter’s belt using a pair of
IWB soft loops (included). The holster is adjustable for ride height and cant,
and can be adjusted to conceal a pistol on a variety of body types. And like all
RCS products, the Morrigan is made in the USA, and is covered by our
unconditional lifetime warranty.

Attributes

¢ Name: S&W M&P SHIELD 9/40 IWB HOLSTER
e Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
¢ Product no.: 100030813

e Mfr. No.:

¢ Color: Black

¢ Hand: Ambidextrous

¢ Make: Smith & Wesson

¢ Material: Injection-molded polymer

¢ Model: M&P Shield

¢ Delivery weight: 0.132kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MORRIGAN IWB
Holster

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MORRIGAN IWB Holsters von Raven Concealment Systems. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und bequeme Mdéglichkeit zu bieten, lhre S&amp; W M&amp;P
Shield 9/40 zu tragen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Holster sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Holster fir |hre spezifische Waffe geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Holster nur mit der vorgesehenen Waffe.

Halten Sie das Holster und die Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Holster auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich des Tragens von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie das Holster immer so, dass die Waffe sicher und stabil sitzt.

Achten Sie darauf, dass das Holster nicht zu fest oder zu locker sitzt.

Vermeiden Sie es, das Holster in der Nahe von Wasser oder extremen Temperaturen zu lagern.
Nutzen Sie die verstellbaren Halterungen, um eine optimale Passform zu gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande in das Holster gelangen, die die Waffe blockieren oder den
Abzug betatigen kdnnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

o Nehmen Sie das Holster und die mitgelieferten IWBSchlaufen.
o Befestigen Sie die Schlaufen am Girtel in der gewiinschten Position.
o Passen Sie die Héhe und Neigung des Holsters an, um den besten Tragekomfort zu gewahrleisten.

2. Verwendung des Holsters:

o

FUhren Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt und keine scharfen Kanten sichtbar sind.
Uberprifen Sie vor dem Tragen, dass das Holster korrekt sitzt und die Waffe leicht zuganglich ist.
Uben Sie das Ziehen der Waffe aus dem Holster in einer sicheren Umgebung, um sich mit der
Handhabung vertraut zu machen.

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Holster gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Holsters in die Umwelt gelangen.
¢ Wenn das Holster beschadigt ist, entsorgen Sie es sofort, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu Ihrem MORRIGAN IWB Holster, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den



Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle oben genannten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
Nutzung lhres Holsters zu gewahrleisten. Achten Sie darauf, regelmaRig Informationen Uber Rickrufe oder
Sicherheitswarnungen zu Uberprufen, um sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher ist.



Safety Instruction Guide for MORRIGAN IWB
HOLSTERS S&amp;W M&amp;P SHIELD 9/40 IWB
HOLSTER

Introduction

Thank you for choosing the Morrigan IWB Holster for your Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield 9/40. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your
holster. Please read this document carefully to understand how to use your holster effectively and safely.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that your holster is compatible with your firearm model before use.

Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.

Keep the holster and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your holster for signs of wear or damage.

Do not modify or alter the holster in any way that could compromise its safety features.
Follow all local laws and regulations regarding firearm carry and holster use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before placing it in the holster.

When inserting or removing the firearm from the holster, do so in a safe environment, free from
distractions.

Avoid placing the holster in a position where it may be accidentally dislodged or where it could cause
injury.

Adjust the retention settings only when the firearm is not in the holster.

Be mindful of your surroundings and the potential for accidental exposure of the firearm while carrying.

Instructions for Installation and Usage

1. Attaching the Holster:

o Use the included IWB soft loops to attach the holster securely to your belt.
o Ensure that the holster is positioned comfortably, ideally on or behind the blade of the hip.

2. Adjusting the Holster:

o Adjust the ride height and cant to suit your body type and preference for concealment.
o Use the 360degree Velcro wrap for adjustable retention. Ensure it is secure before carrying.

3. Inserting the Firearm:

o With the holster securely attached, insert the unloaded firearm into the holster.
o Ensure that the firearm is seated properly and that the trigger guard is fully covered.

4. Removing the Firearm:

o To remove the firearm, ensure you are in a safe environment.
o Grasp the holster firmly, and draw the firearm smoothly and directly out of the holster.

5. Checking Retention:



o After inserting the firearm, check the retention by gently shaking the holster.
o The firearm should remain securely in place without excessive movement.

Disposal Instructions
¢ When disposing of the holster, ensure that it is done in a manner that prevents it from being used by

unauthorized individuals.
¢ Consider recycling the holster if applicable, following local waste management guidelines.

Contact Information for Further Support

For assistance, please refer to the manufacturer or retailer from whom you purchased the Morrigan IWB Holster.
They can provide additional information and support related to your product.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
Morrigan IWB Holster. Always prioritize safety and remain informed about best practices for firearm handling
and holster use. Thank you for choosing a product that emphasizes quality and safety.



Guide de Sécurité pour le Holster IWB Morrigan

Introduction
Le holster IWB Morrigan de Raven Concealment Systems est congu pour offrir une dissimulation optimale et un

confort lors du port d'un pistolet. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir
une utilisation sre et efficace de votre holster.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le holster est adapté a votre modele d'arme (S&amp;W M&amp;P Shield 9/40).
Vérifiez régulierement I'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais le holster sans surveillance lorsqu'il est chargé.

Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Suivez toutes les lois et reglements locaux concernant le port d'armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez de porter le holster dans des positions qui pourraient causer une géne ou un inconfort.
Assurezvous que le holster est correctement fixé a votre ceinture avant de I'utiliser.

Ne modifiez pas le holster sans I'avis du fabricant.

Ne portez pas d'objets supplémentaires dans le méme espace que le holster pour éviter les risques de
blocage ou de déformation.

¢ Si vous ressentez une pression excessive ou une douleur, retirez le holster immédiatement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Holster :

o Fixez le holster a votre ceinture en utilisant les boucles souples IWB fournies.
o Ajustez la hauteur et I'angle du holster selon votre confort.
o Assurezvous que le holster est bien en place et ne bouge pas lors des mouvements.

2. Utilisation du Holster :

o Insérez votre pistolet dans le holster en veillant a ce qu'il soit completement encastré.

o Vérifiez que la rétention est ajustée correctement a I'aide de I'enroulement Velcro a 360 degrés.

o Pratiquez le tir a partir du holster dans un environnement s(r pour vous familiariser avec le
mécanisme de sortie.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le holster avec des déchets ménagers ordinaires.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en polymére.

¢ Si le holster est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour obtenir des conseils sur la
mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter leur service client.

Note : Ce guide est congu pour vous aider a utiliser votre holster IWB Morrigan en toute sécurité. Pour toute
information complémentaire, n'hésitez pas a consulter les ressources disponibles sur la sécurité des produits en



ligne.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fondina
Morrigan IWB

Introduzione
Grazie per aver scelto il fondina Morrigan IWB di Raven Concealment Systems. Questo prodotto € progettato per

offrire un trasporto sicuro e confortevole della vostra pistola S&amp;W M&amp;P Shield 9/40. E fondamentale
sequire le istruzioni di sicurezza e uso per garantire un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di conoscere e rispettare le leggi locali riguardanti il porto di armi.

Controlla sempre che la pistola sia scarica prima di inserire o rimuovere la fondina.
Non utilizzare la fondina se presenta segni di danno o usura.

Non lasciare mai la fondina in luoghi accessibili ai bambini 0 a persone non autorizzate.
Controlla regolarmente che la ritenzione della fondina sia adeguata e funzionante.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare la fondina solo in modo appropriato, sequendo le istruzioni di installazione.

Non sovraccaricare la fondina con accessori 0 oggetti non progettati per I'uso con essa.

Assicurati che la fondina non interferisca con il movimento o la postura.

Non utilizzare la fondina in situazioni in cui potrebbe essere esposta a condizioni estreme (es. acqua, fumi
chimici).

Evita di indossare abiti troppo stretti che possano compromettere la sicurezza della fondina.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Fondina

o Posiziona la fondina all'interno della cintura, assicurandoti che sia ben fissata.
o Utilizza gli anelli morbidi IWB inclusi per attaccare la fondina alla cintura.
o Regola l'altezza e I'inclinazione della fondina per un comfort ottimale e una migliore occultabilita.

2. Uso della Fondina

o Prima di indossare la fondina, verifica che la pistola sia scarica.

o Inserisci la pistola nella fondina, assicurandoti che sia ben posizionata e che la ritenzione sia
adeguata.

o Quando si estrae la pistola dalla fondina, fallo con calma e sicurezza, mantenendo sempre I'arma
puntata in una direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire la fondina con i rifiuti domestici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali di plastica o prodotti in

polimero.
¢ Assicurati che la fondina sia completamente inutilizzabile prima di smaltirla.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o



il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare il
supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della tua fondina Morrigan IWB. La
sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a fornire prodotti che soddisfino i piu alti standard di qualita e
sicurezza.



Brukerveiledning for MORRIGAN IWB HOLSTERS
RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS S&amp;W
M&amp;P SHIELD 9/40 IWB HOLSTER

Introduksjon
Gratulerer med kjgpet av Morrigan IWB Holster fra Raven Concealment Systems. Dette produktet er designet for

3 gi trygg og komfortabel skjuling av din S&amp;W M&amp;P Shield 9/40 pistol. For a sikre optimal sikkerhet og
ytelse, vennligst les og faglg retningslinjene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at du alltid handterer vapenet med forsiktighet.

Hold alltid pistolen i en sikker tilstand nar den ikke er i bruk.

Unngad a peke vapenet mot deg selv eller andre.

Oppbevar vapenet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Sjekk regelmessig at holsteret er i god stand og fri for skader.

Veer oppmerksom pa at holsteret ikke er en erstatning for ansvarlig vapenhandtering.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Kontroller at pistolen er tamt fgr du plasserer den i holsteret.

Juster holsteret for hgyde og vinkel slik at det passer din kroppstype og gir best mulig skjul.

Bruk alltid avtrekkerbeskyttelsen som er integrert i holsteret for & forhindre utilsiktet avfyring.
Unnga a bruke holsteret med vapen som har tilbehgr som kan hindre korrekt plassering.

Veer oppmerksom pa at holsteret er ambidekstralt, men tilpasning kan vaere ngdvendig for optimal
komfort.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Plassering av pistolen:

o Sgrg for at pistolen er tamt.
o Sett pistolen forsiktig inn i holsteret, med Igpet vendt nedover.
o Kontroller at pistolen sitter godt og sikkert i holsteret.

2. Justerbarhet:

o Bruk den 360graders Velcroinnpakningen for & justere retensjonen etter behov.
o Juster hgyden og vinkelen pa holsteret for a passe din kroppstype.

3. Baering:

o Feste holsteret til beltet ved hjelp av de myke IWBIlgkkene som fglger med.
o Plasser holsteret pa en komfortabel posisjon, enten foran eller bak hoften.

4. Bruk:

o Nar du skal trekke pistolen, gjer det med en jevn bevegelse, og vaer oppmerksom pa omgivelsene.
o Etter bruk, plasser alltid pistolen tilbake i holsteret umiddelbart.



Avfallsinstruksjoner

e Nar holsteret ikke lenger er i bruk, ma det avhendes pa en ansvarlig mate.
* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering for plastprodukter.
e Sgrg for at produktet ikke havner i hendene pa barn eller uautoriserte personer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig & ha en
EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Ved a folge disse retningslinjene bidrar du til & sikre en trygg og effektiv bruk av Morrigan IWB Holster. Takk for
at du velger vart produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Holstera Morrigan
IWB

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup holstera Morrigan IWB od Raven Concealment Systems. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpiecznym i wygodnym noszeniu broni. Prosze zapoznac sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie holstera.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj holstera tylko zgodnie z przeznaczeniem, jak opisano w instrukcjach.

¢ Regularnie sprawdzaj holster pod katem uszkodzeii lub oznak zuzycia.

¢ Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wtozeniem do holstera.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych noszenia broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie no$ holstera na ciele, gdy bron jest zatadowana, chyba ze jeste$ w sytuacji, ktéra tego wymaga.
Upewnij sie, ze holster jest prawidtowo zamocowany do pasa przed kazdym uzyciem.

Nie prébuj modyfikowaé holstera ani uzywac go w sposéb, do ktérego nie zostat zaprojektowany.

Nie nos holstera w miejscach, gdzie moze by¢ narazony na uszkodzenia mechaniczne lub chemiczne.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Holstera:

o Uzyj dotaczonych petli IWB do zamocowania holstera do pasa.
o Upewnij sie, ze holster jest mocno przymocowany i nie przesuwa sie podczas ruchu.

2. Regulacja Wysokosci i Kata Noszenia:

o Dostosuj wysokos¢ i kat holstera zgodnie z wkasnymi preferencjami, aby zapewni¢ maksymalny
komfort.
o Uzyj 360stopniowego rzepu do precyzyjnej regulacji.

3. Noszenie Holstera:

o Umies¢ holster w okolicy biodra, na lub za linig biodra, aby zapewni¢ dyskrecje.
o Sprawdz, czy holster dobrze przylega do ciata, co pozwoli na tatwe wycigganie broni.

4. Zabezpieczenie Holstera:

o Upewnij sie, ze ostona spustu i obszar wylotu sa w odpowiedniej pozycji, aby zapobiec
przypadkowemu wyciggnieciu broni.

Instrukcje Utylizacji

¢ Holster nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
o Jesli holster jest uszkodzony lub nieuzywany, nie pozostawiaj go w miejscach dostepnych dla dzieci lub
0s6b nieupowaznionych.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania holstera, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Uwagi Koncowe

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Regularnie przegladaj swoje wyposazenie i badz swiadomy
otoczenia, w ktérym sie znajdujesz. Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze Ci w bezpiecznym
uzytkowaniu holstera Morrigan IWB.



MORRIGAN IWB HOLSTERS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MORRIGAN IWB HOLSTERS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje on tarkoitettu varmistamaan,
etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta holsteri on suunniteltu erityisesti S&amp;W M&amp;P Shield 9/40 mallille.
Tarkista holsterin kunto ennen kayttda. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai kulumia.
Sailyta holsteri lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta holsteria, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta holsteri on kunnolla kiinnitetty vy6hdn ennen kayttda.

Kayta holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta holsterin kayttoa, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Huolehdi siita, ettd liipaisimen suoja on aina paikallaan.

Tarkista saanndllisesti, etta holsteri on puhdas ja hyvassa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnitad holsteri vy6hdn kahden IWBpehmean silmukan avulla, jotka I6ytyvat pakkauksesta.
o Saada kantokorkeus ja kallistus haluamallasi tavalla.
o Varmista, etta holsteri on tiukasti kiinni ja ei liiku paikaltaan.

2. Kaytto:

o Aseta ase holsteriin niin, ettd se on turvallisesti paikallaan.
o Varmista, etta holsterin aariviivat eivat ole nakyvissa vaatteiden alta.
o Kayta holsteria vain, kun olet valmis ampumaan ja varmista, ettd ymparillasi on turvallista.

Havittamisohjeet
¢ Havitd holsteri ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovin ja muiden materiaalien

kierratyksesta.
¢ Ala heita holsteria tavalliseen roskikseen, jos se on vaurioitunut tai sisaltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot mukanasi, kuten tuotteen malli ja ostopaivamaara.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MORRIGAN IWB
HOLSTERS

Introduktion

Tack for att du valt MORRIGAN IWB HOLSTERS fran RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Detta barsystem &r
designat for att ge en saker och bekvam upplevelse nar du bar din Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield 9/40
pistol. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktion, vanligen 1as och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid hélstret enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera hélstret regelbundet fér slitage eller skador.

Forvara holstret pa en séker plats, borta fran barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att pistolen ar avsakrad innan du satter in den i hélstret.

Se till att hélstret ar korrekt justerat for din kroppstyp for att undvika obehag eller skador.
Undvik att bara holstret under kldder som kan orsaka friktion eller tryck mot pistolen.
Anvand alltid ett balte som ar kompatibelt med IWBloops for att sakerstalla stabilitet.

Var medveten om din omgivning nar du bar din pistol for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstret:

o Fast holstret pa ditt balte med de medféljande mjuka IWBloops.
o Justera hojd och lutning pa holstret for att passa din kroppstyp och barstil.
o Kontrollera att hélstret sitter sakert och stabilt innan du bar pistolen.

2. Anvandning av hélstret:

[¢]

Satt in pistolen i hdlstret med avtryckarskyddet forst.

Se till att pistolen sitter ordentligt pa plats och att retentionen ar justerad for att forhindra
oavsiktlig lossning.

o Justera retentionen vid behov med hjalp av det innovativa 360graders Velcroomslaget.
Tucka bakre delen av sliden och greppets botten in i kroppen for att forbattra dolja.

o

o

Avfallshanteringsinstruktioner
o Avyttra hélstret enligt lokala foreskrifter for plastavfall.

e Om holstret &r skadat eller inte langre anvands, se till att det férvaras pa en saker plats tills det kan
kasseras pa ratt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besék deras officiella
webbplats. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga fér snabbare service.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din
MORRIGAN IWB HOLSTER. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar vid barande av ditt vapen.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti MORRIGAN IWB
HOLSTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro MORRIGAN IWB od spole¢nosti RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Toto
pouzdro je navrzeno pro bezpecné a pohodiné noSeni vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpeénost a ochranu,
prosim, peclivé si prostudujte nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouZitim pouzdra si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Pouzdro je urceno pouze pro skryté noseni zbrani. Nenosite jej, pokud neni zbran v pouzdre.
¢ Uchovavejte pouzdro mimo dosah déti a jinych zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte pouzdro na poskozeni nebo opotiebeni.

Vzdy se ujistéte, ze je zbran v bezpecném stavu pred jejim vioZzenim do pouzdra.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri nasazovani a sundavani pouzdra budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.

Pouzdro je navrzeno pro pravaky i levaky. Ujistéte se, Ze je spravné nastaveno pro vas dominantni ruku.
PouZivejte pouze zbran, ktera je kompatibilni s timto pouzdrem (Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield
9/40).

Pfi noSeni zbrané v pouzdre se vyhnéte pohyblm, které by mohly zplsobit jeji nechténé vytazeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nastaveni pouzdra:

o Pfipevnéte pouzdro k opasku pomoci mékkych smycek IWB.
o Upravte vysku noseni a Uhel podle vasich preferenci pro maximalni pohodli a skrytost.

2. Kontrola uchyceni:

o Ujistéte se, Ze je pouzdro pevné pfipevnéno a ze zbran je bezpelné zajisténa.
o Pouzijte 360stupnovy Velcro obal pro Upravu uchyceni bez pouZiti nastrojd.

3. Vlozeni a vyjmuti zbrané:

o Pred vlozenim zbrané do pouzdra zkontrolujte, zda je bezpend a neobsahuje naboj.
o Pfi vyjimani zbrané z pouzdra postupujte pomalu a opatrné, abyste zabranili nehodam.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pouzdro a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi prfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je pouzdro poskozeno nebo jiz neni pouzitelné, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko jeho
dalsiho pouziti.
Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.



Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s Narizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Je dllezité,
abyste se s nimi seznamili a dodrzovali je pro zajisténi bezpecného pouzivani vaseho pouzdra MORRIGAN IWB.
Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a pohodiné noseni.
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